FESTOOL

Originalny navod na obsluhu - kapovacia pila 4

KS60E

Festool GmbH

Wertstrafle 20
73240 Wendlingen
Germany

+49 (0)70 24/804-0
www.festool.com E_720702_C / 2024-04-23



EU-Konformitatserklarung / EU Declaration of Conformity

de: EU-Konformitatserklarung. Wir erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass dieses Produkt mit allen relevanten
Anforderungen folgender EU-Richtlinien Gbereinstimmt,
und folgende Normen oder normative Dokumente
zugrunde gelegt wurden:

en: EU Declaration of Conformity. We declare under sole
responsibility that this product complies with all the
relevant requirments in the following EU Directives, and
following standards or normative documents were applied:

fr: Déclaration de conformité de L'UE. Nous déclarons, sous
notre seule responsabilité, que ce produit satisfait a toutes
les exigences pertinentes des directives UE suivantes et
repose sur les normes ou documents normatifs suivants:

es: Declaracion UE de conformidad. Declaramos bajo
nuestra responsabilidad que este producto cumple todos
los requisitos relevantes de las siguientes directivas de la
UE y que se han tomado como base las siguientes normas
o documentos normativos:

bg: EC peknapauus 3a cborBeTcTBUE. He 3asBaBaMe Ha
cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye HACTOALLMAT NPOLYKT
CbOTBETCTBA Ha BCUYKM pefieBaHTHU U3MCKBAHMWS Ha
cnepHute [upektueu Ha EC n cnegHuTe cTaHpaptv v
HOPMaTUBHW LOKYMEHTU Ca B3eTW Mo BHUMaHUE:

cs: Prohlaseni o shodé EU. Prohlasujeme s veskerou
odpovédnosti, Ze tento vyrobek spliuje vSechny prislusné
pozadavky nasledujicich smérnic EU a Ze byly pouzity
nasledujici normy nebo normativni dokumenty:

da: EU-overensstemmelseserklaering. Vi erklaerer med
eneansvar, at dette produkt er i overensstemmelse med
alle relevante krav i fglgende EU-direktiver, og at falgende
standarder eller normative dokumenter danner grundlag
for det:

el: AnAwon cuppopewong EE. AnAdwvoupe pe anokAELOTIKNA
pag euBuvn, &1L AuT6 TO NPOLOV CUPHOPPWVETAL E OAEG TLG
OXETLKEG anatTnoeLg Twv akoAouBwyv odnylwv Tng EE kat 61t
€xouv xpnotgonotnBei Ta akdAouBa NpoTUNA N KAVOVLOTLKA
gyypaga:

et: EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame
ainuvastutajatena, et kdesolev toode vastab jargmiste
Euroopa Liidu direk- tiivide nouetele ning on kooskalas
jargmiste standardite ja normatiivsete dokumentidega:

fi: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus. Vakuutamme
yksinomaisella vastuulla, etta tama tuote tayttaa
seuraavien EU-direktiivien kaikki olennaiset vaatimukset
ja se on seuraavien standardien tai standardiasiakirjojen
mukainen:

hr: EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlastitom
odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim vaznim
zahtjevi- ma sljedecih Direktiva EU i da se polazilo od
sljedeéih normi ili normativnih dokumenata:

hu: EU megfeleldségi nyilatkozat. Kizarélagos
felelésségiink tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék az
alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozd kovetelményének
megfelel az aldbbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

FESTOOL

it: Dichiarazione di conformita UE. Dichiariamo sotto nostra
unica responsabilita che il presente prodotto sia conforme
a tutti i requisiti di rilevanza definiti dalle seguenti Direttive
UE e che siano stati applicati le sequenti norme o i
seguenti documenti normativi:

lt: ES atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsakomybe
pareiSkiame, kad Sis gaminys tenkina visus svarbius toliau
nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir kad jj projektuojant,
buvo panaudotos toliau nurodytos normos arba
normatyviniai dokumentai:

lv: ES atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svarigakajam
sadu EK direktivu prastbdm un ir izgatavots atbilsdtosi
sadiem standartiem vai normativajiem dokumentiem:

nb: EU-samsvarserklaring. Vi erkleerer under eneansvar
at dette produktet oppfyller alle relevante krav i fglgende
EU-di- rektiver og at falgende standarder eller normative
dokumenter er blitt lagt til grunn:

nl: EU-conformiteitsverklaring. Wij verklaren en stellen
ons ervoor verantwoordelijk dat dit product volledig
voldoet aan alle volgende EU-richtlijnen en volgende
normen of normatieve documenten daaraan ten grondslag
gelegd werden:

pl: Deklaracja zgodnosci UE. Niniejszym oéwiadczamy
nawtasna odpowiedzialnos$é, ze produkt ten spetnia
wszystkie obowiazujace wymogi nastepujacych dyrektyw
UE, norm lub dokumentdw normatywnych.

pt: Declaracao de conformidade UE. Sob nossa inteira
responsabilidade, declaramos que este produto esta de
acordo com todas as exigéncias relevantes das seguintes
diretivas UE, tendo sido tomadas por base as seguintes
normas ou documentos normativos:

ro: Declaratie de conformitate UE. Declaram pe proprie
raspundere ca acest produs este conform cu toate
cerintele relevante din urmatoarele directive UE si ca se
bazeaza pe urmatoarele norme sau documente normative:

ru: [leknapauus o cootBetcTBum EC. Mol co Bcel
OTBETCTBEHHOCTbIO 3adABIdeM, YTO AaHHAadA npoaykKuna
COOTBETCTBYET BCEM NMPUMEHUMbIM TpeboBaHNAM
cnepytowmx OupekTus EC, cTaHfapToB M HOPMATUBHbIX
OOKYMEHTOB:

sk: EU vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasujeme, Ze
tentoprodukt suhlasi so vSetkymi relevantnymi
poziadavkami nasledujtcich smernic EU a vychadza z
nasledujlcich noriem alebo normativnych dokumentov:

sl: EU izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo izjavljamo,
da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi zahtevami
naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahteve naslednjih
standardov ali normativnih dokumentov:

sv: EU-férsdkran om dverensstimmelse. Vi forklarar pa
eget ansvar att denna produkt uppfyller alla relevanta krav
enligt féljande EU-direktiv och baseras pa féljande normer
eller normgivande dokument:
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. . . Seriennummer / Serial number *
Kapp -Zugsage / Sliding compound miter saw T-Nr

KS 60 E 10006965, 200113

C € 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 62841-1: 2015 + AC:2015 + A11:2022

EN IEC 62841-3-9:2020 + A11:2020,

EN 55014-1:2017 + A11:2020,

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 + AC:1997,
EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 63000:2018

U K We as the manufacturer declare under our sole responsibility that the product(s) fulfill(s) all the relevant provisions of
cCA the following UK Regulations and are manufactured in accordance with the following designated standards:

S.1.2008/1597  Supply of Machinery [Safety] Regulations 2008
S.1.2016/1091 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

S.1.2021/422 Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

BS EN 62841-1:2015 + A11:2022,

BS EN IEC 62841-3-9:2020 + A11:2020,

BS EN IEC 55014-1:2021,

BS EN IEC 55014-2:2021,

BS EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021,

BS EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021
BS EN IEC 63000:2018

Unterzeichnet fir und im Namen von/ Signed on behalf of and in name of:
Festool GmbH

Wertstr. 20, 73240 Wendlingen, GERMANY

Wendlingen, 2024-04-19

& /b& CV A/M

Markus Stark Tim Weber
Leiter Forschung & Entwicklung Produkte Leiter Produktkonformitat
Head of Research & Development Products Head of Product Compliance

* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 - 49999999
in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 - 49999999 709635_C 2/2
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Varovanie pred vseobecnym nebezpe-
censtvom

Varovanie pred zasahom elektrickym
pradom

Precitajte si navod na pouzivanie, bez-
pecnostné upozornenia.

Pouzivajte chranice sluchu.

Pri vymene nastroja noste ochranné
rukavice!

Noste prostriedky na ochranu dycha-
cich ciest.

DSOIP>DP

Pouzivajte ochranné okuliare.
Nepozerajte sa priamo do svetla!

Smer otacania pily a pilového kotuca

Oblast nebezpecenstva! Ruky drzte
v bezpecnej vzdialenosti!

Nebezpeclenstvo porezania nekrytym
pilovym koticom

Nebezpecenstvo pomliazdenia prstov
a ruk!

Vystraha pred horucim povrchom

Vytiahnite sietovu zastrcku

OD@>Ppeé b

Trieda ochrany Il

mn
m

Oznacenie CE o zhode

E Nevyhadzujte do domového odpadu.

@ Tip, upozornenie

2 Bezpecnostné upozornenia

2.1 Vseobecné bezpecnostné upozornenia
na pouzivanie elektrického naradia

& VAROVANIE! Precitajte si vsetky bezpec-
nostné pokyny, navody, obrazovy mate-
riadl a technické udaje, ktoré su k elektrické-
mu naradiu priloZené. Pri nedodrZani nasledu-
jucich pokynov moze dojst k Urazu elektrickym
prudom, poZiaru a/alebo tazkym poraneniam.
Odlozte si vSetky bezpecnostné upozornenia
a pokyny, aby ste ich mohli aj v buducnosti
pouzit.
V bezpecnostnych pokynoch pouzity pojem
.elektrické naradie” sa vztahuje na elektrické
naradia napajané zo siete (so sietovym kablom)
a elektrické naradia prevadzkované s akumula-
torom (bez sietového kabla).

1 BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a. Pracovny priestor udrziavajte Cisty a osve-
tleny. Neporiadok alebo nedostatocné
osvetlenie pracoviska mozu sposobit pora-
nenia.

b. Nepracujte s elektrickym naradim v pro-
stredi s nebezpecenstvom vybuchu, v kto-
rom sa nachadzaju horlavé kvapaliny, ply-
ny alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo pary.

c. Detiainé osoby drzte pocas pouzivania
elektrického naradia v bezpecnej vzdiale-
nosti. Po rozptyleni mozete stratit kontrolu
nad elektrickym naradim.

2 ELEKTRICKA BEZPECNOST

a. Zastrcka elektrického naradia musi byt
kompatibilna so zasuvkovym modulom.
Zastrcka sa nesmie Ziadnym sposobom
menit. NepouzZivajte zastrckovy adaptér
spolu s uzemnenym elektrickym naradim.
Nezmenené zastrcky a kompatibilné zasuv-
kové moduly znizuju riziko Urazu elektric-
kym prddom.

b. Zabrante telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi rar, vykurovania, sporakov
a chladniciek. Ked'je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko Urazu elektrickym pru-
dom.



Elektrické naradie chrante pred dazdom

a vlhkom. Vniknutie vody do elektrického
naradia zvysuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Privodné kable nepouzivajte na iny ucel,
ako su urcené, napr. na nosenie, zavese-
nie elektrického naradia alebo vytahova-
nie zastrcky zo zasuvkového modulu. Pri-
vodné kable chrante pred teplom, olejom,
ostrymi hranami a pohyblivymi dielmi. Po-
Skodené alebo zamotané privodné kable
zvysuju riziko Urazu elektrickym prudom.
Ked'pracujete s elektrickym naradim vo
vonkajsom prostredi, pouzivajte len pred-
lZzovacie vedenia, ktoré su urcené do ex-
teriéru. Pouzivanie predlzovacieho vedenia
urceného do exteriéru znizuje riziko Urazu
elektrickym prudom.

Ak sa neda zamedzit prevadzke elektric-
kého naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
prudovy chranic. Pouzitim pridového chra-
nica sa znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

3 BEZPECNOST 0S0B

a.

Budte pozorny, davajte pozor na to, co
robite a k praci s elektrickym naradim
pristupujte s rozvahou. Nepouzivajte elek-
trické naradie, ked'ste unaveny alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Mo-
ment nepozornosti pri pouzivani elektrické-
ho naradia moze viest k vaznym porane-
niam.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky

a vzdy aj ochranné okuliare. PouZivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako
protiprachova maska, protiSmykova bez-
pecnostna obuv, ochranna helma, chrani-
Ce sluchu, v zavislosti od druhu a pouzitia
elektrického naradia, zniZuje riziko porane-
ni.

Zabrante neaumyselnému uvedeniu nara-
dia do prevadzky. Prv nez elektrické na-
radie zapojite do elektrickej siete a/alebo
pripojite k akumulatoru, uistite sa, ze je
vypnuté. Ked mate pri noseni elektrického
naradia prst na spinaci alebo zapnuté elek-
trické naradie pripojite k elektrickému na-
pajaniu, moze dojst k Urazu.

Pred zapnutim elektrického naradia od-
strante nastavovacie nastroje alebo skrut-
kovacie kltce. Nastroj alebo klu¢, ktory sa
nachadza v otacavej Casti elektrického na-
radia, moze sposobit poranenia.

Slovensky

Vyvarujte sa neprirodzenému drzania tela.
Postarajte sa vzdy o stabilny postoj a rov-
novahu. Budete tak mat lepSiu kontrolu
nad elektrickym naradim v neocakavanych
situaciach.

Noste vhodny odev. Nenoste volny odev
alebo ozdoby. Vlasy a odev drzte v bezpec-
nej vzdialenosti od pohyblivych casti. Volny
odev, ozdoby alebo dlhé vlasy sa mozu za-
chytit do pohyblivych casti.

Ak je mozné namontovat zariadenia na od-
savanie a zachytavanie prachu, pripojte ich
a spravne ich pouzivajte. PouZivanie odsa-
vacieho zariadenia moze znizit ohrozenie
prachom.

Aj ked'na zaklade skusenosti s pouzivanim
elektrického naradia ste s naradim oboz-
nameny, nemajte falosny pocit bezpecia

a neignorujte bezpecnostné predpisy tyka-
juce sa pouzivania elektrického naradia.
Nepozorné konanie moze v zlomku sekundy
viest k zavaznym poraneniam.

4 POUZIVANIE A ZAOBCHADZANIE S ELEK-
TRICKYM NARADIM

a.

Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivaj-
te elektrické naradie urcené na danu pra-
cu. S vhodnym elektrickym naradim pre
dany rozsah vykonu sa vam bude pracovat
lepSie a bezpecnejsie.

Nepouzivajte elektrické naradie s pokaze-
nym vypinacom. Elektrické naradie, ktoré
sa uz neda zapnut alebo vypnut, je nebez-
pecné a musi sa opravit.

Pred vykonavanim nastaveni naradia, vy-
menou nasadzovacich nastrojov alebo
odloZenim naradia zastrcku vytiahnite zo
zasuvkového modulu a/alebo vyberte od-
nimatelny akumulator. Tieto bezpecnostné
opatrenia zabrania neimyselnému spuste-
niu elektrického naradia.

Ked'elektrické naradie nepouzivate,
odlozte ho mimo dosahu deti. Elektrickeé
naradie nenechajte pouzivat osoby, ktoré
s nim nie su oboznamené alebo si nepre-
Citali tieto pokyny. Elektrické néaradie pred-
stavuje nebezpecenstvo, ked ho obsluhuju
nesklsené osoby.

0 elektrické naradie a nasadzovacie na-
stroje sa dokladne starajte. Skontrolujte,
Ci pohyblivé casti bezchybne funguju a Ci
sa nezasekavaju, Ci niektoré casti nie su
zlomené alebo poskodené, aby sa nepriaz-
nivo neovplyvnila c¢innost elektrického na-
radia. Poskodené diely pred nasadenim



Slovensky

nasadzovacieho nastroja dajte opravit. Pri-
¢inou mnohych Urazov je nespravne udrzba
elektrického naradia.

Rezacie nastroje udrziavajte vZdy ostré

a Cisté. Starostlivo udrZiavané rezacie na-
stroje s ostrymi hranami sa menej zaseka-
vaju a lepsie sa vedu.

Elektrické naradie, nasadzovacie nastroje
atd. pouzivajte podla tychto pokynov. Zo-
hladnite pritom pracovné podmienky a vy-
konavanu cinnost. Pouzivanie elektrického
naradia na iné aplikacie, nez su urcené,
moze viest k nebezpecnym situaciam.
Rukoviti a uchopové plochy udrziavajte
suché, Cisté a zbavené oleja a tuku. Klz-
ké rukovati a uchopové plochy neumoznu-
ju bezpecné ovladanie a kontrolu nad elek-
trickym naradim v nepredvidanych situa-
ciach.

5 SERVIS

a.

2.2

Opravu elektrického naradia zverte len
kvalifikovanému odbornému personalu

a len s pouzitim originalnych nahradnych
suciastok. Zaisti sa tym zachovanie bezpec-
nosti elektrického naradia.

Na opravu a idrzbu pouzivajte len ori-
ginalne suciastky. Pouzitie nespravneho
prislusenstva alebo nahradnych suciastok
moze viest k Urazu elektrickym prudom
alebo k poraneniam.

Bezpecnostné upozornenia specifické
pre naradie

Kapovacie pily st urcené na rezanie dre-
va alebo drevenych vyrobkov, nemozu sa
pouzivat na rezanie zeleznych materia-
lov ako tyce, zrde, skrutky atd. Abraziv-

ny prach sposobuje blokovanie pohyblivych
dielov pod ochrannym krytom. Iskry vzni-
kajuce pri rezani spaluju spodny ochranny
kryt, vkladacie dosky a iné umelohmotné
diely.

Podla moznosti zafixujte obrobok zverak-
mi. Ak obrobok pevne drzite rukou, musite
svoju ruku vzdy drzat vo vzdialenosti naj-
menej 100 mm od kazdej strany pilového
kotuca. Nepouzivajte tuto pilu na rezanie
kusov, ktoré su prilis malé na to, aby ste
ich upli alebo drzali rukou. Ak je vasa ruka
v tesnej blizkosti pilového kotuca, existuje
zvysSené riziko porania kontaktom s pilovym
kotucom.

Obrobok musi ostat nepohyblivy a musi
sa bud'upnut, alebo zatlacat proti dorazu

a stolu. Neposuvajte obrobok do pilového
kotuca a nerezte ho nikdy ,.bez pouzitia
ruk”. Volné alebo pohybujlce sa obrobky
by mohli byt vo vysokej rychlosti vymrstené
a mohli by viest k zraneniu.

Pilu cez obrobok posuvajte. Vyhnite sa to-
mu, aby sa pila cez obrobok tahala. Na
rezanie zdvihnite pilovu hlavu a potiahni-
te ju ponad obrobok bez rezania. Potom
zapnite motor, sklopte pilovu hlavu nadol
a potlacte pilu cez obrobok. Pri tahanom
rezani hrozi nebezpecenstvo, Ze sa pilovy
kotuc v obrobku zdvihne a jednotka s pilo-
vym kotucom sa nasilne vymrsti oproti pou-
zivatelovi.

Nikdy nedavajte ruky do stanovenej linie
rezu, ani pred a ani za pilovy kotuc. Pod-
opieranie obrobku ,,s prekrizenymi ruka-
mi”, t. j. drzanie obrobku napravo vedla pi-
lového kotuca lavou rukou, alebo naopak, je
velmi nebezpecné.

Pri rotujicom pilovom kotuci nesiahajte
za doraz. Neznizujte bezpecnostnu vzdia-
lenost 100 mm medzi rukou a rotujicim
pilovym kotucom (plati to aj pre obe stra-
ny pilového kotuca, napr. pri odstranovani
dreveného odpadul). Blizkost rotujiceho pi-
lového kotuca k vasej ruke mozno nie je
rozpoznatelnad a mozete sa tazko poranit.

Pred rezanim obrobok skontrolujte. Ak je
obrobok ohnuty alebo deformovany, upni-
te ho k dorazu tak, aby ohnuta strana sme-
rovala navonok. VZdy sa uistite, Ze pozdlz
linie rezu nie je medzera medzi obrobkom,
dorazom a stolom. Ohnuté alebo zdefor-
mované obrobky sa mozu pretocit alebo
presunut a sposobit zaseknutie rotujiceho
pilového kotuca pri rezani. V obrobku ne-
smu byt klince alebo cudzie telesa.

Zacnite s pouzivanim pily az vtedy, ked'sa
na stole nenachadza naradie, dreveny od-
pad atd., na stole sa smie nachadzat len
obrobok. Drobny odpad, volné kusy dreva
alebo iné predmety, ktoré by mohli prist

do kontaktu s rotujdcim pilovym kotucom,
mozu byt vymrstené vysokou rychlostou.
Rezte vzdy len jeden obrobok. Viac nasto-
hovanych obrobkov sa neda primerane up-
nut ani pevne drzat a mozu pri pileni za-
pricinit zaseknutie kotuca alebo sa zoSmyk-
nut.

Zabezpecte, aby kapovacia pila pred pou-
Zivanim stala na rovnej, pevnej pracovnej
ploche. Rovna a pevna pracovna plocha zni-



zuje nebezpecenstvo nestability kapovacej
pily.

Naplanujte si svoju pracu. Pri kazdom
prestaveni uhla ukosu dbajte na to, aby
bol nastavitelny doraz spravne nastaveny
a obrobok podoprety tak, aby sa nedotykal
pilového kotuca alebo ochranného krytu.
Bez zapnutia naradia a bez toho, aby bol
obrobok na stole, nasimulujte Uplny rezny
pohyb pilového kotuca, aby ste zaistili, ze
neddjde k obmedzeniu rezania alebo ne-
bezpecenstvu rezania do dorazu.

V pripade obrobkov, ktoré su sirsie alebo
dlhsie ako vrchna strana stola, zabezpec-
te primerané podopretie, napr. pomocou
predlZeni stola alebo stojanov na pilenie.
Obrobky, ktoré su dlhsie alebo Sirsie ako
stol kapovacej pily sa mozu prevrhnut, ak
nie su podopreté. Ak sa odrezany kus dreva
alebo obrobok prevrhne, mdze sa spodny
ochranny kryt nadvihnut alebo nekontrolo-
vane vymrstit od rotujuceho pilového kotu-
Ca.

Neprizyvajte dalSie osoby ako nahradu

za predlZenie stola alebo na dodatocné
podopieranie .Nestabilna podpera obrobku
moze viest k zaseknutiu pilového kotuca.
Obrobok sa tiez poCas rezu moze posunut
a vas a vasho pomocnika zatiahnut do rotu-
juceho pilového kotuca.

Odrezany kus sa nesmie zatlacat proti ro-
tujucemu pilovému kotucu. Ak je k dispo-
zicii menej miesta, napr. pri pouzivani po-
zd(Zneho dorazu, mbze sa odrezany kus
zakliesnit v pilovom kotuci a byt nasilne vy-
mrsteny.

Pouzivajte vzdy zverak alebo vhodné za-
riadenie na riadne podopretie okruhleho
materialu ako su tyce alebo rury. Tyce ma-
ju pri rezani sklon odkotulat sa, v dosled-
ku ¢oho sa pilovy kotu¢ moze ,.zahryznut”

a obrobok s vasou rukou sa moze zatiahnut
do pilového kotuca.

Nechaijte pilovy kotuc dosiahnut plné otac-
ky predtym, ako zacnete rezat do obrobku.
Znizuje sa tak riziko, Ze sa obrobok vymrsti.

Ak je obrobok zaseknuty alebo pilovy ko-
tac zablokovany, vypnite kapovaciu pilu.
Pockajte, kym sa vSetky pohyblivé diely
zastavia, vytiahnite zastrcku a/alebo vy-
berte akumulator. Nasledne odstrante za-
seknuty material. Ak by ste pri takomto
blokovani pokracovali v rezani, mohlo by

2.3
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dojst k strate kontroly alebo k poSkodeniu
kapovacej pily.

Po ukonceni rezu uvolnite spinac, podrizte
pilovy kotuc dole a predtym, ako odstrani-
te odrezany kus, cakajte, kym sa pilovy ko-
tuc zastavi. Je velmi nebezpecéné zasahovat
rukou do blizkosti vybiehajuceho pilového
kotuca.

Drzte rukovat dost pevne, ked vykonavate
neuplny rez pilou alebo ked'pustite spinac,
skor ako hlava pily dosiahne svoju spodnu
polohu. V dosledku brzdného ucinku pily sa
moze hlava pily trhane potiahnut nadol, ¢o
vedie k riziku poranenia.

DalSie bezpecnostné upozornenia

Pouzivajte len pilové kotuce, ktoré zodpo-
vedaju udajom pouzitia v silade s ucelom.
Pilové kotuce, ktoré nie s vhodné na mon-
tazne diely pily, sa nepohybuju po kruhove;j
drahe a m6zu vylamovat a vymrstovat trie-
sky z materialu. Tieto triesky mozu zasia-
hnut oko pouZivatela alebo okolostojacich
0s0b.

Pouzivajte len pilové kotice s uhlom ce-
la £ 0°. Uhol cela > 0° taha pilu do ob-
robku. Hrozi nebezpecenstvo poranenia na-
sledkom spatného razu pily a rotujuceho
obrobku.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte funk-
ciu vykyvného ochranného krytu. Elektric-
ké naradie pouzivajte len vtedy, ked'riadne
funguje.

Nesiahajte rukami do oblasti vyhadzovania
pilin. Rotujuce ¢asti m6zu poranit ruky.

Pri praci moze vznikat zdraviu skodlivy
prach (napr. nater s obsahom olova, nie-
ktoré druhy dreva). Kontakt s tymto pra-
chom alebo jeho vdychnutie moze predsta-
vovat nebezpecenstvo pre obsluhu a osoby
nachadzajlce sa v blizkosti. Dodrziavajte
platné bezpecCnostné predpisy svojej kraji-
ny.

Na ochranu svojho zdravia pouzivajte
respirator P2. V uzavretych priestoroch sa
postarajte o dostatocné vetranie a pripojte
mobilny vysavac.

Napilené alebo poskodené dorazy vymen-
te. PoSkodené dorazy mozu byt pri praci

s pilou vymrstené. Moze dojst k zraneniu
okolostojacich osob.

Pouzivajte len originalne prislusenstvo
Festool a spotrebny material Festool. Len
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prislusenstvo testované a schvalené spo-
lo¢nostou Festool je bezpecné a dokonale
zosuladené na pouzivanie na naradi.

- Elektrické naradie pouZzivajte len v interié-
roch a v suchom prostredi.

A\

2.4  Zvyskové rizika

Nepozerajte priamo do svetla. Optické
Ziarenie moze poskodzovat oci.

Napriek dodrziavaniu vsetkych relevantnych

stavebnych predpisov mézu pri prevadzkova-

ni naradia vznikat este dalSie nebezpecenstva
sposobené napr:

- dotykom rotujucich Casti bocnej strany: pi-
lovy kotuc, upinacia priruba, skrutka priru-
by,

- dotykom elektricky vodivych Casti, ked'je
kryt otvoreny a zastrcka nie je vytiahnut3,

- odlietavanim casti obrobku,

- odlietavanim casti naradia pri poskodenom
naradi,

- hlukom,

- prachom.

2.5 Opracovavanie hlinika

& Pri opracovavani hlinika treba z bezpec-

nostnych dovodov dodrziavat nasledujlce opa-

trenia:

- Predradte pradovy chranic (FI, PRCD).

-  Elektrické naradie pripojte na vhodné odsa-
vacie zariadenie.

- Elektrické naradie pravidelne Cistite od
usadenin prachu v kryte motora.

- Pouzivajte pilovy kotuc, ktory je vhodny na
rezanie hlinika.

v Pouzivajte ochranné okuliare!

2.6 Hodnoty emisii

Hodnoty stanovené podla EN 62841 su typicky:

Urover akustického tlaku Lpy =91 dB(A)
Uroven akustického vykonu Ly, = 100 dB(A)
Neistota K=3dB

N\® POZOR

Emisie hluku pri praci s elektrickym naradim
mozu viest k poskodeniu sluchu.
» Pouzivajte chranice sluchu.

Udavané hodnoty hluku

- sl namerané v sulade s normalizovanym
meracim procesom a mozu sa pouzit na
porovnavanie elektrického naradia s inym
naradim,

- mozu sa tiez pouzit na predbezné zhodno-
tenie zatazenia.

/N POZOR

Emisie hluku sa mozu - v zavislosti od spo-
sobu pouzitia elektrického naradia, predov-
Setkym od typu spracovavaného obrobku -
pocas pouzivania elektrického naradia lisit
od udavanych hodnat.

» Urcite bezpecnostné opatrenia na ochranu
obsluhujucej osoby spocivajlice na posude-
ni zataZenia pocas skutocnych pracovnych
podmienok. (Musite pritom zohladnit vSetky
Casti prevadzkového cyklu, ako napriklad
Casy, pocas ktorych je elektrické naradie
vypnuté, ako aj Casy, pocas ktorych je sice
zapnuté, ale prevadzkuje sa bez zatazZenia.)

3 Pouzivanie v sulade
s urcenim

Elektrické naradie je ako stacionarne naradie
urcené na rezanie dreva, plastu, hlinikovych
profilov a porovnatelnych materialov. Iné mate-
rialy, hlavne ocel, beton a mineralne materialy
sa nesmu opracovavat.

Pouzivajte len pilové kotuce Festool, ktoré su
urcené na pouzivanie s tymto elektrickym nara-
dim.

Pilové kotuce musia mat nasledujuce parame-
tre:

- Priemer pilového kottica 216 mm

- Sirka rezu 2,3 mm (zodpoveda $irke zubal
- Upinaci otvor 30 mm

- Hrubka pilového kotuca 1,6 mm

- Pilovy kotuc¢ v sulade s EN 847-1

- Pilovy kotuc¢ s uhlom cela < 0°

- Hodi sa na otacky nad 5000 min-'.

Pilové kottce Festool sp{faji normu EN 847-1.
Rezte len materialy, na ktoré je prislusny pilovy
kotuc urceny.

Toto elektrické naradie mozu pouzivat vyhradne
odborni pracovnici alebo poucené osoby.

Za skody a nehody pri pouzivani, ktoré nie
je v sulade s urcenim, ruci pouzivatel.



4 Technické parametre

Kapovacia pila s funkciou KS 60 E

tahu

Vykon 1200 W

Otacky (volnobeh) 1300 - 3500
min-’

Max. otacky!" 5 000 min-'

Uhol Gkosu max. 60° vlavo/vpravo

Uhol sklonu max. 47/46° vlavo/vpra-

VO
Rozmery pilového kotica 216 x 2,3 x 30 mm
Hmotnost podla EPTA- 17,8 kg

Procedure 01:2014

5 Prvky zariadenia

[1-11 Rukovat

[1-2] Bezpecnostné tlacidlo

[1-3]1 Vypinad

[1-4] Péaka na obmedzenie hibky drazok

[1-51 Otocny gombik na aretaciu tahu

[1-6] Paka na aretaciu pre preprave
Zastavenie vretena

[1-8] Dorazové pravitko (obojstranne]

[1-91 Otocné gombiky na zafixovanie rozsi-

renia stola (obojstranne)
[1-10] Uhlovy ukazovatel pre Sikmé rezy
[1-11] Péka na zaistenie uhla Ukosu
[1-12] Otocny tanier
[1-13] Vykyvny ochranny kryt

[2-1] Kablova svorka

[2-2] Odsavaci natrubok

[2-3] <PosNumber/>Vypinac pre svetelny
luc (Ciastoéne prislusenstvo)

[2-4] Svorkova skrutka FSZ120

[2-5] Regulacné koliesko na nastavenie
otacok

[2-6] Otocny gombik na zafixovanie otocné-
ho taniera

[2-7]1 Rozsirenie stola (obojstranne)

[1]1 Maximalne otacky vyskytujlce sa pri chybnej elektronike.
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[2-8] UloZny priestor na zovretie uhlovej
jednotky
[2-9] Hviezdicovy Uchop na zafixovanie uhla

sklonu
[2-10] Ulozny priestor pre inbusovy k(¢
[2-11] Navijanie kabla s integrovanou ruko-
vatou
[3] Odstranenie prepravnych poistiek
[4] Izolované plochy rukovati (oblasti so
sivym tiefiovanim)
Uvedené vyobrazenia sa nachadzaju v nemec-
kom navode na obsluhu.
6 Uvedenie do prevadzky

6.1 Prvé uvedenie do prevadzky

/N/N\  VAROVANIE

Nepripustné napétie alebo frekvencia!
Nebezpecenstvo Urazu

» Respektujte udaje na typovom stitku.
» Respektujte osobitosti danej krajiny.

Dbajte, aby bolo elektrické naradie v bez-
pecnom stave. Nebezpecenstvo prevra-
tenia. Dodrziavajte montazny navod pre multi-
funkcny stol alebo podvozok UG-KAPEX KS 60.
» QOdstrante prepravnu poistku [3].
= Odstrante ochranny obal z lavej kolaj-
nicky @ .
= Pilovy agregat zatlacte dolu, pritom roz-
pojte kablovi spojku @ .
= Svorku okolo aretacie sklonu stiahnite

dolu © .

» Zriadenie nainstalujte a dajte do pracovne;j
polohy.

6.2 Instalacia a upevnenie [5]

Pred vSetkymi pracami na zariadeni vy-
tiahnite zastrcku.

Pred upevnenim pripadne namontujte oporné
nohy A-SYS-KS60 (volitelné prislusenstvo). Vda-
ka tymto opornym noham bude mat pracovna
plocha na otoc¢nom tanieri rovnaku vysku ako
Systainer 1. Tymito kontajnermi Systainer sa
potom mo6zu podopriet dlhé obrobky [5].
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Existuju nasledujice moznosti
upevnenia:
Zariadenie upevnite tak, aby pri praci nemohlo
skiznut.
Skrutkovanie [5A]: Zariadenie upevnite Styrmi
skrutkami na pracovnu plochu. Sluzia na to
otvory [5A-1] na Styroch styénych miestach sto-
la pily.
Skrutkovacie svorky [5B]: Zariadenie upevni-
te skrutkovacimi svorkami [5B-1] na pracov-
nu plochu. Dosadacie body slUzia na bezpecné
upevnenie za zohladnenia taziska.
Upinacia suprava pre MFT [5C]: Zariadenie
upevnite upinacou stpravou [5C-2] na multi-
funkcny stol Festool MFT/3 alebo MFT/Kapex
(SZ-KS). SluZia na to obojstranné Sesthranné
otvory [5C-1] blizko rozsirenia stola.
Podvozok UG-KAPEX KS 60[5D]: DodrZiavajte
montazny navod priloZeny k podvozku.

6.3 Preprava

AVAS POZOR

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pilovy agregat sa méze vyklopit/vysunut

» Preprava zariadenia sa musi uskutocnit vz-
dy v urcenej prepravnej polohe.

Nebezpecenstvo poranenia! Zariadenie

moze pri noseni vypadnut z ruky. Zaria-
denie vzdy drzte obidvomi rukami za urcené ru-
kovati [6].

Zaistenie zariadenia (prepravna poloha)
» Sietové pripojné vedenie navinte na navija-
nie kabla [2-11] a zafixujte kablovou svor-
kou [2-1].
» Pilovy agregat posunte do zadnej polohy
a zaaretujte oto¢nym gombikom [1-5].
» Pilovy agregat dajte do zvislej polohy.
= Hviezdicovy Gchop [2-9] povolte,
= pilovy agregat dajte do zvislej polohy,
= hviezdicovy Uchop utiahnite.
= Pilovy agregat zaaretujte.
= Stlacte bezpecnostné tlacidlo [1-2]
a podrzte ho.

= Pilovy agregat posunte az na doraz nad-
ol.

= Prelozte paku na aretaciu pri preprave
[1-6].

= Bezpecnostné tlacidlo pustite.

Pilovy agregat zostane v dolnej polohe.

» Otocny tanier otocte do polohy vpravo.

= Uvolnite otocny gombik [2-6].
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= Stlacte zaistovaciu paku [1-11] a pod-
rzte ju.

= QOtocny tanier [1-12] otocte az na doraz
doprava.

= Zaistovaciu paku pustite, otocny gombik
zatvorte.

Zariadenie je v prepravnej polohe [6].

=

@ Urcené rukovati na prenasanie su rukovati
na pilovom agregate [6-11, v navijani kabla
[6-3] a pred{Zeniach stola [6-2] (v zafixo-
vanom stave!).

6.4 Pracovna poloha

Odblokovanie stroja (pracovna poloha)

= Agregat pily dajte do zvislej polohy (pilovy
list vertikalne) [10].

» Agregat pily posunte nadol aZ na doraz
a podrzte ho.

= Prelozte paku na aretaciu pri prepra-
ve [1-6].

» Agregat pily pomaly vedte nahor.

» Odvinte sietové vedenie a zasunte sietovu
zastrcku.

M Stroj je pripraveny na prevadzku.

6.5 Zapinanie/vypinanie

» Skontrolujte elektricku bezpecnost elektric-
kej pripojky.

= Dajte stroj do pracovnej polohy, prip. odblo-
kujte agregat pily.

= Stlacte bezpecnostné tlacidlo [1-2] a pod-
rzte ho.

= Stlacte vypinac [1-3] a drzte ho stlaceny.
stlacit = zapnuté
pustit = vypnuté

7 Nastavenia

7.1 Elektronika

Stroj je vybaveny elektronikou s nasledujucimi
vlastnostami:

Pozvolny rozbeh

Elektronicky riadeny pozvolny rozbeh zaistuje
plynuly rozbeh naradia.

Regulacia otacok

Otacky sa daju plynulo nastavovat pomocou na-
stavovacieho kolieska [2-5] v danom rozsahu
otacok. Takto mozno pre dany material nastavit
optimalnu reznu rychlost (pozrite tabulku ).

Odporucana poloha regulacného prvku
3-6
3-5

Drevo

Plast



Odporucana poloha regulacného prvku
1-3
3-6

V0aknity material
Hlinik a nezelezné profily

Pridové obmedzenie

Prddové obmedzenie kontroluje pripustnu vy-
sku odoberaného prudu pri extrémnom preta-
zeni. To moze viest k zniZzeniu otaCok motora.

Po odlahceni motor okamzite opat nabehne.

Tepelna poistka

Pri priliS vysokej teplote motora sa zredukuje
privod prudu a otacky. Naradie bezi iba so zni-
Zenym vykonom, aby sa umoznilo rychle ochla-
denie ventilatorom motora. Po ochladeni sa na-
radie opat samocinne rozbehne naplno.

7.2 Pripojenie mobilného odsavaca

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia prachom

= Prach moze byt zdraviu skodlivy. Preto ni-
kdy nepracujte bez odsavania.

» Pri odsavani zdraviu Skodlivého prachu vz-
dy dodrziavajte narodné ustanovenia.

Mobilny odsavac Festool

Na uhlovl spojku na odsavacom hrdle [2-2] sa
da pripojit mobilny vysavac Festool s prieme-
rom sacej hadice 27 mm alebo 36 mm (odporu-
came pouzit priemer 36 mm z dévodu mensieho
rizika upchavania).

7.3 Nastavenie dorazovych pravitok [8]
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= Rozsirenie stola [8-2] vytiahnite tak, aby na
nom obrobok Uplne lezal.
» Utiahnite oto¢ny gombik.

Ak obrobok aj napriek maximalne vytiah-
nutému rozsireniu stola precnieva, musi
sa podopriet inym sposobom.

7.5 Vyber pilového kotuca

Pilové kotuce Festool su oznacené farebnymi

krdzkami. Farba kruzka predstavuje material,
pre ktory je pilovy kotuc¢ vhodny.

Farba Material Symbol
zlty Drevo, makké plasty
Cerveny Plast/mineralny mate-

rial
zeleny  Stavebné materialy
modry  Hlinik, ocel/sendvicové K W\

dosky
7.6 Vymena pilového kotucal9]

Specialne nastavenia naklonenych rezov

si mozu vyzadovat posunutie dorazovych
pravitok. Pri naklonenych rezoch hrozi nebez-
pecCenstvo, Ze sa zareze do dorazovych pravitok.

= Povolte otoc¢né gombiky (obojstranne) [8-11.

= Dorazové pravitka [8-4] presunte tak, aby
bol maximalny odstup od pilového listu 8
mm.

» SkuSobnym poklesnutim agregatu pilu vo
vypnutom stave si overte, Ci sa pilovy list
dotyka dorazovych pravitok.

» Dotiahnite otocné gombiky.

@ Dosadacia plocha dorazovych pravitok sa
moze individualne prisposobit tak, Ze sa
priskrutkuje vhodné dorazové drevo [8A].
Dbajte pritom, aby sa neobmedzila funkc-
nost pily.

7.4 Prisposobenie rozsirenia stola

= Povolte oto¢ny gombik [8-31.

/N/\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, zasah prudom
» Pred vSetkymi pracami na zariadeni vzdy
vytiahnite zastrcku zo zasuvky!

/N POZOR

Horuci a ostry nastroj

Nebezpecenstvo poranenia

» Nepouzivajte tupé a chybné pracovné na-
stroje!

= Privymene pilového kotuca noste ochranné
rukavice.

Priprava zariadenia

= Vytiahnite sietovd zastrcku, navinte sietovy
pripojny kabel.

» Pilovy agregat posunte az na doraz nadol.

» Prelozte paku na aretaciu pri preprave
[9-2].

» Pilovy agregat vedte pomaly nahor.

= Vyberte inbusovy kluc [9-7] z drZiaka v navi-
jani kabla [9-10] (UloZny priestor na klLGE).

Demontaz pilového kotuca

= Stlacte aretaciu vretena [9-1] a podrzte ju.

= Pilovy kotU¢ otocéte inbusovym klucom [9-7]
tak, aby zapadla aretacia vretena.

» Povolte skrutku [9-6] inbusovym klucom
(lavy zavit, v smere Sipky!).

» Odoberte skrutku a prirubu [9-8].

"
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» Aretaciu vretena pustite.

= Stlacte bezpecénostné tlacidlo [9-3] a pod-
rzte ho.

= Vykyvny ochranny kryt [9-4] jednou rukou
vytiahnite hore a podrzte.

= Vyberte pilovy kotuc [9-5].

Montaz pilového kotuca

Pilovy kotuc a priruba musia byt zbavené pra-

chu a necistot, aby bol zaisteny Cisty chod pilo-

vého kotuca.

& Pilovy kotuc a priruba musia byt zbavené
prachu a necistot, aby bol zaisteny Cisty chod
pilového kotuca.

= ZaloZte novy pilovy kotuc [9-5].

& Napis na pilovom kotuci musi byt vi-
ditelny. Smer otacania pilového kottca sa
musi zhodovat so smerom Sipky [9-91!

= Prirubu [9-8] vloZte tak, aby priruba, upina-
ci zavit a pilovy kotuca do seba navzajom
zapadali.

= Stlacte aretaciu vretena [9-1] a podrzte ju.

= Pilovy kotuc otocte inbusovym klic¢om [9-7]
tak, aby zapadla aretacia vretena.

= Vlozte skrutku [9-6] a utiahnite ju proti
smeru Sipky.

Nebezpecenstvo poranenia!Po kazdej

vymene pilového kotuca skontrolujte, Ci
je pilovy kotuc pevne umiestneny. Ked je skrut-
ka volna, pilovy kotuc sa mdze uvolnit.

8 Pracas elektrickym naradim

/N VAROVANIE

Odlietavajuce casti naradia/casti obrobkov
Nebezpecenstvo poranenia

» Noste ochranné okuliare!

= Pri pouzivani zabezpecte, aby sa ostatné
osoby zdrziavali v bezpecnej vzdialenosti.

» Obrobky vZdy pevne upnite.

» Skrutkovacie svorky musia uplne priliehat.

/N VAROVANIE

Vykyvny ochranny kryt sa neuzatvara
Nebezpecenstvo poranenia

= Preruste proces pilenia.

» Odpojte sietovy privod, odstrante zvysky
z rezania. Pri poskodeni nechajte vymenit
vykyvny ochranny kryt.
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Bezpecna praca

Pri praci respektujte vsetky bezpecnost-
né upozornenia, ktoré su uvedené v Uvo-
de, aj ako nasledujuce predpisy:

- Spravna pracovna poloha:

- vpredu na strane obsluhy;
- Celom k pile;
- vedla linie rezu.

- Pripraci elektrické naradie vzdy pevne
drzte rukou za rukovat [1-1]. VolnG ruku
vzdy drzte mimo oblasti nebezpecenstva.

-  Elektrické naradie vedte proti obrobku iba
v zapnutom stave.

- Prisposobte rychlost podavania, aby sa za-
branilo pretazeniu naradia, ako aj taveniu
umelej hmoty pri rezani plastov.

- Zabezpecte, aby bol hviezdicovy Uchop [2-9]
a oto¢ny gombik [2-6] utiahnuty.

- Nepracujte s elektrickym naradim, ked'je
jeho elektronika chybna, pretoze to moze
viest k nadmernym otackam. Chybnu elek-
troniku spoznate podla nedostatocného po-
zvolného rozbehu, ked nie je mozna regula-
cia otacok a ked z naradia vychadza dym
alebo zapach spalovania.

8.1 Upnutie obrobku

Varovanie! Respektujte vlastnosti ob-
robku:

Nebezpecenstvo poranenia

Pevné umiestnenie - obrobky dosadaju na do-
razové pravitko. Neopracovavajte obrobky, kto-
ré sa nedaju bezpecne upnut.

Velkost - neopracovavajte prilis malé obrobky.
Z bezpecnostnych dovodov by odrezany zvysok
nemal byt kratsi ako 30 mm. Malé obrobky mo-
Ze pilovy kotuc zatiahnut dozadu do medzery
medzi pilovym kotucom a dorazovym pravitkom.
Spravne podopretie - dodrZiavajte maximalne
rozmery obrobku. Pouzite a upevnite vzdy pred-
(enia na podopretie obrobku. V obrobku sa
inak moze vytvorit napatie, ktoré moze nahle
sposobit deformacie. DodrZiavajte upozornenia
tykajuce sa rozmerov obrobku (pozri kapito-

lu)

Pri upinani postupujte nasledujucom sposo-

bom [7]

= Pilovy agregat zatlacte az na doraz nadol.

» Prelozte paku na aretaciu pri preprave
[7-11.

» Pilovy agregat vedte pomaly nahor.

» Obrobok priloZte tesne na dorazové pravitko
[7-3].



» Obrobok upevnite skrutkovacou svorkou
[7-2].
= Skontrolujte, ¢i obrobok pevne sedi.

8.2 Dodrziavanie rozmerov obrobku

Maximalne rozmery obrobku bez rozsirenia
prislusenstvom

Uhol Gkosu/sklonu Vyska x Sirka x d(zka
podla stupnice

0°/0° 60 x 305 x 720 mm
45°/0° 60 x 215 x 720 mm
0°/45° vpravo 20 x 305 x 720 mm
0°/45° vlavo 40 x 305 x 720 mm
45°/45° vpravo 20 x 215 x 720 mm
45°/45° vlavo 40 x 215 x 720 mm

Maximalne rozmery obrobku pri montazi spolu
s UG-KS60 a KA-KS60

Maximalna vyska a Sirka obrobku sa nemeni
namontovanim dielov prislusenstva. Dosadacia
plocha pri montazi prepravného vozika je rov-
naka ako dosadacia plocha pri vysunutom pred-
(Zeni stola.

Pouzity diel prisluenstva  DiZka
UG-AD-KS60 720 mm
KA-KSé60 (na jednej strane) 1880 -

2800 mm
KA-KSé60 (na obidvoch 3360 -
stranach) 5200 mm
Dlhé obrobky

Obrobky, ktoré precnievaju cez plochu pily, do-

datocne podoprite:

= Obrobky, ktoré precnievaju cez plochu pily,
dodatocCne podoprite:

» Prisposobte rozsirenie stola, pozri kapitolu

» Ak obrobok nadalej precnieva, rozsirenie
stola znova zasunte a namontujte kapova-
ci doraz KA-KSé60 alebo kapovaciu pilu nad-
vihnite pomocou skrutkovacich noziciek A-
SYS-KS60 a potom obrobky podoprite po-
mocou kontajnerov Systainer T-LOC SYS-
MFT alebo Systainer velkosti 1.

» Obrobok zaistite dodato¢nymi skrutkovacimi
svorkami.

Tenké obrobky
Tenké obrobky mozu pri rezani kmitat alebo sa
zlomit.

Slovensky

» Tenké obrobky mdzu pri rezani kmitat alebo
sa zlomit.

» Vystuzte obrobky: Upnite ich spolu s odrez-
kami dreva.

Tazké obrobky

» Aby sa zarucila stabilita naradia aj pri pi-
leni tazkych obrobkov, nastavte opornu no-
hu [8-5] do jednej roviny s podloZkou.

8.3 Rezanie obrobkov

Skontrolujte pohyblivost vykyvného ochranné-
ho krytu

& Vykyvny ochranny kryt sa musi dat vzdy

volne pohybovat a samostatne zatvarat.

= Vytiahnite sietfovu zastrcku.

» Siahnite rukou na vykyvny ochranny kryt
a skuste ho posunut do agregatu pily.
Vykyvny ochranny kryt sa musi dat lahko po-
hybovat a musi sa dat takmer Uplne vnorit
do vykyvného krytu.

Cistenie oblasti pilového listu

» Oblast okolo vykyvného ochranného krytu
vzdy udrziavajte v Cistote

» Prach a piliny odstrante vyfukanim stlace-
nym vzduchom alebo Stetcom.

Kapovanie

Zakladna funkcia kapovacej pily je pilenie s pev-
nym agregatom pily bez sklonu. Odporucané:
Obrobky do sirky 70 mm.

Oto¢ny gombik [1-5] zaaretuje agregat pily tak,
aby sa nedal pohybovat dopredu alebo dozadu.

@ Svetelny lu¢ SL-KS60 (Ciastocne prislu-
Senstvo) vrha ponad pilovy list ostry
tien na obrobok. Funkciu aktivujte vypina-
¢om [2-3]. Linia rezu je viditelna po kles-
nuti agregatu pily.

Pilenie s funkciou tahu

Pri pileni s funkciou tahu sa pilovy list vedie
spredu na obrobok. Umoznuje to kontrolované
pilenie s vynaloZzenim malej sily. Odporucaju sa
obrobky so Sirkou nad 70 mm.

Spravny priebeh pilenia pil s funkciou tahu

Vyvarujte sa synchronneho pilenia! Pri
pileni netahajte dolu spusteny pilovy
agregat k telu. Pilovy kotuc by sa mohol zachytit
a pilovy agregat odhodit k obsluhujutcej osobe.
» Uvolnite otocny gombik na aretaciu tahu
[1-5].
» Pilovy agregat pritiahnite az na doraz.
= Bezpecnostné tlacidlo [1-2] drzte stlacené.
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Slovensky

» Pilovy agregat stlacte a sicasne stlacte vy-
pinac¢ [1-3] a drzte ho.

» Pilovy agregat vedte proti obrobku az po do-
siahnuti nastavenych otacok.

» Vykonajte rez, pilovy agregat posuvajte cez
obrobok az na doraz.

» Po vykonani rezu vedte pilovy agregat na-
spat nahor.
Vykyvny ochranny kryt sa automaticky za-
tvori.

» Bezpecnostné tlacidlo a vypinac pustite. Za-
tvorte otocny gombik.

8.4 Pilenie ukosovych uhlov [10]

Standardny uhol Ukosu

Nasledujice uhly Gkosu (vlavo a vpravo) samo-
cinne zapadnu: 0°, 15°, 22,5°, 30°, 45°, 60°
Nastavenie standardného uhla ukosu

= Uvolnite otoény gombik @ .

= Stlacte zaistovaciu paku, ale nezaveste @ |
= Otocny tanier otocte do pozadovanej polohy

© , kratko pred dosiahnutim pozadovaného
uhla zaistovaciu paku pustite.

Otoc¢ny tanier pri Standardnom uhle Ukosu
lahko zapadne.

- Zatvorte oto¢ny gombik @ .
Nastavenie individualneho uhla ukosu

= Uvolnite otoény gombik @ .

= Stlacte zaistovaciu paku @ a lavym tlakom
ju nechajte zapadnut.

» Otocny tanier otocte do pozadovanej polohy

©.
- Zatvorte oto¢ny gombik @ .

8.5 Pilenie sikmych rezov [11]

& Specialne nastavenia Sikmych rezov si
moZu vyZiadat presunutie alebo odobratie dora-

zovych pravitok @, pozri kapitolu 7.3.

Lavy sklon 0° az 45°

= Hviezdicovy tchop povolte @ .

» Pilovy agregat naklonte do pozadovaného
uhlarezu @.

~ Hviezdicovy tchop utiahnite @ .

Pravy sklon 0° az 45°:

~ Hviezdicovy tchop povolte @ .

= Aktivujte odistovacie tlacidlo @, prip.
odlahcite miernym naklonenim v opacnom

smere.
» Pilovy agregat naklonte do pozadovaného

uhlarezu @ .
= Hviezdicovy tchop utiahnite © .
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Pravy/lavy sklon 46 - 47° (podrezanie)

= Hviezdicovy Gchop povolte @ .

= Aktivujte odistovacie tlacidlo @, prip.
odlahcite miernym naklonenim v opacnom
smere.

Pilovy agregat naklofte aZ na doraz @ .
Aktivujte znova odistovacie tlacidlo O.
Pilovy agregat znova naklorite @ .

= Hviezdicovy tchop utiahnite @ .

8.6 Pilenie drazok

Yy vy

Pomocou plynule nastavitelného obmedzenia
hibky drazky sa daju oblasti drazky individualne
stanovit po celej hlbke rezu. Tak je mozné vyro-
bit drazky alebo splostenia s lubovolnou vyskou
na kazdom obrobku.

@ Okruhly tvar pilového kottca podmienuje
pri drazkach mierne zakrivenie rezu na-
hor. Pre presne horizontalnu drazku sa
musi medzi obrobok a dorazové pravitko
upnut dreveny kolik, aby sa zabezpecil od-
stup cca 4 cm.

» Zariadenie dajte do pracovnej polohy.

f

(i) Paku na obmedzenie hibky drazky [1-4]
preloZte vtedy, ked je pilovy agregat v hor-
nej polohe (= pracovna polohal).

= Paku na obmedzenie hibky drazky [1-4] po-
tiahnite dopredu tak, aby zapadla.
Pilovy agregat sa da zatlacit nadol len po
nastavenu hibku kapovania.

= Otocenim paky na obmedzenie hibky drazky
nastavte poZadovanu hibku (otoéenie dola-
va = zvicsenie hibky drazky, otocenie do-
prava = zmensenie hibky drazky)

Skusobnym stlacenim pilového agregatu vysku-

Sajte, &i je obmedzenie hibky drazky nastavené

na pozadovanu hibku drazky.

@ Pilovy agregat stlacte len vtedy, ked'je pa-
ka na obmedzenie hlbky drazky zapadnuta
v niektorej z dvoch koncovych poloh. Ne-
bezpecenstvo poskodenia elektrického na-
radia.



» Vedte rezy. )
= Na deaktivovanie obmedzenia hlbky drazky
paku [1-4] dajte naspat.

9 Udrzba a osetrovanie

/N/\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, Uraz elektric-
kym pridom
» Pred Udrzbou a oSetrovanim naradia vy-
tiahnite zastrcku zo zasuvkového modulu!
» VSetky udrzbové prace a opravy, ktoré si
vyzaduju otvorenie krytu motora, smie vy-
konavat len autorizovany zakaznicky servis.
.
'?’w: od vyrobcu alebo servisnych dielni.
‘@’ Adresa najblizSieho servisného stre-
diska:

Zakaznicky servis a opravy len

EKAT

il

Respektujte nasledujlce upozornenia:

» Poskodené ochranné zariadenia a casti mu-
si odborne opravit alebo vymenit autorizova-
na odborna dielna, pokial sa v ndvode na
obsluhu neudava inak.

» Aby ste odstranili triesky a piliny z elektric-
kého naradia, vysajte otvory. Piliny a malé
Casti, ktoré sa zachytili v pilovom kanali, sa
daju lahko cez otvor [12-4] vysunut von.

» Na zaistenie cirkulacie vzduchu udrziavajte
chladiace vetracie otvory v kryte vzdy volné
a Cisté.

Pouzivajte len originalne nahrad-
né suciastky Festool! Obj. ¢. na:

Pravidelné Cistenie naradia, predovset-

kym nastavovacieho zariadenia a vedeni,
predstavuje dolezity bezpecnostny faktor.
Naradie je vybavené samovypinatelnymi spe-
cialnymi uhlikmi. Ak su opotrebované, privod
elektriny sa automaticky prerusi a naradie sa
zastavi.

9.1 Vymena zachytavaca triesok [12]

Slovensky
9.2 Vymena stolovej viozky [13]

Opotrebovanu stolovu vlozku vzdy vymente.

Stroj nikdy nepouzivajte bez stolovej vlozky.

» Odskrutkujte znacenie [13-3] pre uhlovu
jednotku.

= Povolte skrutky [13-1] v stolovej vloZke.

= Vymente stolovd vloZzku [13-2] a znace-
nie [13-3].

» Skrutky znova upevnite.

» Skontrolujte, ¢i znacCenia polohy [>|q su
v linii, ktord musi prebiehat zaroven v pra-
vom uhle k dorazovému pravitku.

9.3 Cistenie/vymena okienka svetelného
luca (Ciastoéne prislusenstvo)

(i) Aby sa zabezpecilo spravne zachytenie
prachu a pilin, musi sa pracovat vzdy s na-
montovanym zachytavacom triesok.

= Povolte skrutky [12-1] na ochrannom kryte,
zachytavac triesok a svorku stiahnite.

= Svorku [12-2] nasadte na novy zachytavac
triesok.

» Na ochranny kryt naskrutkujte zachytavac
triesok [12-3] vratane svorky.

Svetelny lU¢ SL-KS60 osvetluje reznu hranu na

obrobku. Privyrazne prasnej praci moze byt

svetelny vykon zhorseny. Pri Cisteni postupujte

takto [13]:

» Dajte stroj do pracovnej polohy.

= Okienko svetelného luca [13-4] vytiahnite
bez pouZzitia nastrojov a vycistite/vymente.

= Okienko svetelného luca znova zalozte.
Okienko svetelného lU¢a pocCutelne zapad-
ne.

10 Prislusenstvo

Objednavacie Cisla prisluSenstva a naradia naj-
dete vo vasom katalogu Festool alebo na inter-
nete na ,www.festool.com”.

Okrem opisaného prislusenstva ponuka firma
Festool aj dalSie rozsiahle systémové prislu-
Senstvo, ktoré vam umozni rozmanité a efektiv-
ne pouzivanie vasej pily, napr.:

Kapovaci doraz KA-KS60

Spodna konstrukcia UG-KAPEX KS 60
Skrutkovacie nozicky A-SYS-KS60

Upinaci spoj pre MFT SZ-KS

Uhlova jednotka SM-KS60

Svetelny lU¢ SL-KS60

10.1 Uhlova jednotka SM-KSé0 (Ciastocne
prislusenstvo)

S uhlovou jednotkou mozete snimat lubovolné

uhly (napr. medzi dvomi stenami). Uhlova jed-

notka pritom tvori os uhla.

Snimanie vnatorného uhla [14A]

= Otvorte [14-2] aretaciu.

= Rameno [14-1] vytocCte, aby ste nasnimali

vnutorny uhol.

Zatvorte aretaciu.

@ Ciarkované oznacenie [14-4] udava os uhla.
Os uhla sa moze prenasat vonkajsou hranou

\j
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Slovensky

uhlovej jednotky na znacenia polohy [>|q
na otocnom tanieri.

Snimanie vonkajsieho uhla [14B]

= Otvorte [14-2] aretaciu.

= Hlinikové profily [14-3] ramena posurite do-
predu.

= Rameno [14-1] vytocte tak, aby hlinikové
profily priliehali na vonkajsi uhol.

» Zatvorte aretaciu.

» Hlinikové profily obidvoch ramien posunte
znova naspat.

Prenasanie uhla [15]

» Uhlovu jednotku presne priloZte k dorazo-

vym pravitkam o .- Pritlacte palcom.

» Povolte oto¢ny gombik e :

» Zaveste zaistovaciu paku 0 :

» OtocCte otocCny tanier 0 tak, aby sa vonkaj-
Sia hrana uhlomera kryla so znacenim 9 :

@ Uhlomer sa musi presunut paralelne k do-
razu kapovacej pily. Uhlomer sucasne za-
tlacte palcom v Uchopovej priehlbni na do-
razoveé pravitko.

» Utiahnite oto¢ny gombik 0 , odstrante
uhlovu jednotku.
@ Uhol je preneseny, pilenie sa moze zacat.

10.2 Pilové kotuce, ostatné prislusenstvo

Aby ste mohli rozdielne materialy rezat rychlo
a Cisto, Festool vdm ponuka na vsetky pripady
pouzitia pilové kotuce Festool Specialne prispo-
sobené vasej pile Festool.

11 Zivotné prostredie

Naradie nevyhadzujte do domaceho od-

padu! Naradie, prisluSenstvo a obaly

sa odovzdajte na ekologicku recyklaciu.
Dodrziavajte platné narodné predpisy.
Podla eurdpskej smernice o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a jej transpozi-
cii do ndrodného prava sa musi odpad z elek-
trickych zariadeni zbierat separovane a odo-
vzdat na recyklaciu.
Informacie o miestach spatného odberu pre na-
lezitd likvidaciu su uvedené na www.festool.sk/
recycling.
Informacie o REACH: www.festool.sk/reach
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